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INSTALLATION INSTRUCTIONS
BEA370/XT5, BEA460/XT5, BEA750/XT5
Connection Set

° Attenzione: Tensione pericolosal Fare riferimento alle istruzion per I'uso.
1 Prima i intervenire su questo dispositivo, scollegare e isolare tutte le
1 fonti di ali ione. Attenzione! L ione deve essere eseguita
esclusivamente da un installatore qualificato.
PUEIR T B 3 L . 3 - N i N N P
m’l”'x gy Jspéjimas: Pavojinga jtampal Zr. naudojimo instrukcijas. Atjunkite ir laikinai
ar It uzblokuokite maitinima pries dirbdami su $iuo jrenginiu. Démesio! Jrengti
ezl § Josll J:d leisalsy 439 clral Juod] gali tik asmuo, wurintis siektrotechmiko patimes! ¢ treng
uuh)qﬂlmld\au&\pd.cuazmdﬂ:uni\udyﬂ’nn;_au i v :
n onacko BUsKTe MHCTPYKUMATe 32 PaGOTa. Bridinjums: Bistams spriegums! Skatiet darba noradijumus. Pirms sakat
by npenu. aa paGoTuTe ¢ Iv darbu ar %o ferici, atvienojiet un blokéiet stravas padevi. Uzmanibu!
JTDORCTBOT0. BArAG! s Lo MOTHEA Carit O EKGHEDT enEKTPOTEXHAK. Uzstadisanu drikst veikt tikai persona ar zinasanam par elektrotehniku.
Varovani: Nebezpeéné napétit Viz névod k obsluze. Pred zahajenim praci ) : Gevaarlijke deinstallat
DeZpe v Sz \mpract instructies. Koppel dit apparaat los van de stroomvoorziening voordat u
cs na tomto zafizeni odpojte a uzamknéte napajeni. Pozor! Toto zatizeni smi nl ! ® §
r e " werkzaamheden uitvoert. Let op! Installatie mag alleen worden uitgevoerd
instalovat pouze osoba s elektrotechnickou odbornosti. : )
door een monteur met elektrotechnische expertise.
Advarsel: Farlig elektrisk spanding! Se installationsinstruktioner. Frakobl Acivarsel: Farfg spenning! Sef ruksanvisningen. Koble fra og steng av
enheden, og afbryd stromforsyningen, far du arbejder med denne enhed. ing! Se ob
da & ryd str: e no strammen for du arbeider pa denne enheten. Forsiktig! Montering skal kun
Givagt! Installation ma kun foretages af personer med elektroteknisk du
: Utfores av kvalifiserte personer med elektrokompetanse.
ekspertise.
Warnung: Gef pannung! Siche ] o vor dem Ostrzezenie: Niebezpieczne napicie! Patrz: instrukcja instalacji. Przed
! f pracy z tym odkacz i zablokuj
de Arbeiten Gerat und von der gung trennen. Pl Zasilanie. Uwaga! Montaz moze wykonywaé wylacznie osoba posiadajaca
Achtung! Installation nur durch elektrotechnische Fachkraft. 9 ykony i s 94
doswiadczenie elektrotechniczne.
Mpoetoroinon: Emiviuvn Thon! AvaTpe§te oTis odnyies Aetroupyias, Aviso: Tensio perigosal Consulte as instrugdes de instalacéo. Desconecte
o ATIOOUVBEGTE Kl QTIOROVGOTE TIV PO LoX606 MPOToU €€ KuviigeTe . e desligue a energia elétrica antes de trabalhar nesse dispositivo. Atenco!
1§ epyaoies o€ auTrv TN GUoKeUr. Mpoooxr! H eykatdoTaon mpémel va Pt Alinstalagdo deve ser feita apenas por uma pessoa com especialidade
YIVETat H6vo and adetouyo NAEKTPOAGYO EYKATAOTATN. eletrotécnica.
Warning: Hazardous voltage! Refer to installation instructions. Disconnect Avertisment; Tensiune electrica periculoasa! Consultati instructiunile de
f tallatic ¢ ! utilizare. Deconectati i inchideti sursa de energie inainte de a lucra cu acest
en and lock out power before working on this device. Attention! Installation by | ro Utiizare. ctati s ti sursa de ene e 2
. N N dispozitiv. Atentie! Instalarea trebuie realizata doar de cétre o persoana cu
person with electrotechnical expertise only. itiv Atentie! Insta
expertiza electrotehnica.
Advertencia: {Tensin peligrosal Conslte las instrucciones de ir 6 n OnacHoe snekTpueckoe Hanpsenue! O6patTecs
o Antes de trabajar con este dispositivo, desconectey bloguee [a corriente. | K MHCTPYKLUSM 110 MOHTay. OTKIIOUMITE SMEKTPONUTaKWE M oBecredsTe
{Atencién! La instalacién debe ser realizada tnicamente por un técnico 6€30MaCHOCTS Nepes Hauanom paGoT. BruMakie! MoHTas qomien
4 TonbKo oM 1o snekTp M paGoTam.
Hoiatus: Elektril65gi oht! Lisateavet vaadake kasutusjuhendist. Enne selle Vystraha: Nebezpeéné napitie! Pozrite si névod na pouzitie. Pred zagatim
et todtamist { lahtija toide. T Seadet | sk prac na tomto zariadeni odpojte a zablokujte napajanie. Pozor! In3talaciu
tohib pai ainult i isik. smie vykonavat len osoba s odbornymi znalostami v oblasti elektrotechniky.
Varoitus: inen jinnite! Katso atkaise virta ja esté virran Opozorilo: Nevarna napetost! Glejte navodila za uporabo. Pred delom na tej
fi kytkeminen lukituksella ennen t5iden aloittamista. Huomio! Asennuksen | sI napravi izklopite in zaKlenite elektriéno napajanje. Pozor! Namestitev sme
saa suorittaa vain henkild, jolla on kokemusta sahkbtekniikasta. izvesti samo elektrotehnicni strokovnjak.
Avertissement: Tension dangereuse! Consultez les consignes d'installation. v e - R
. on dang Consultez " /arning: Livsfarlig spénning! Se i br och
Débranchez et verrouillez lalimentation électrique avant d'entreprendre
fr : tion &l e avant d " v blockera anfaganing eller o anliganingsdl innan arbete usférs, Obs! Far
des travaux sur cet appareil. Attention! Linstallation doit étre effectuée
; ation do i endast installeras av behérig elektriker.
uniquement par une personne ayant une expertise en électrotechnique.
Upozorenje: Opasan napon! Pogledaite upute za ugradnju. Odspojite i Uyan: Tehlikeli gerilim! Montaj talimatiarina bakin. Bu cihaz tizerinde
hriskljucite struju prije rada na ovom uredaju. Paznjal Ugradnja je dopustena | tr cahsmadan Gnce elektrigi kesin ve ilitleyin. Dikkat! Yalmzca elektroteknik
samo osobama struénim u podruéju elektrotehnike. Uzmanhga sahip Kisiler tarafindan kurulabilir.
Figyelmeztetés: Veszélyes fesziiltség! Lasd a hasznalati utasitést. Valassza
1€ @ zdrja ki az dramellétast, miel6tt a berendezésen dolgozni kezd. L EE: EEGR ESNAEER. BEFRENRIIER, B8 2
Figyelem! Az iizembe helyezést csak elektrotechnikai szakértelemmel EMREAUBT AR,
rendelkez6 személy végezheti el.
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INSTALLATION INSTRUCTIONS
BEA370/XT5, BEA460/XT5, BEA750/XT5
Connection Set

% Use back shield code 1SDA112971RI, to be ordered separately.
Alternatively, use an insulate back panel if the enclosure is bare metal

% % For use of an insulate back panel,
cut only dimension H

AF265, AF305, AF370|

O

28 N.m - 240 Ib.in

AF400, AF460 AF580, AF750
Mlo\\oj Ml@

35N.m-310lb.in |  45N.m-398 Ib.in

Type K B cL | c2 | c3 ca | c5 DL [ H |3

BEA 370/XT5 AF265/370 XTS5 46,5 | 176 | 43,75| 187 | 100 | M5 |72 | 13
BEA 460/XT5 AF400/460 | XT5 46,5 | 176 | 63 248 | 100 | M5 | 80 | 20
BEA 750/XT5 AF580/750 | XT5 | 46,5 | 176 | 72 249 | 100 | M6 |81 | 21
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